MEDIDA DE CONSERVACION 170/X1X
Sistema de Documentacion de Captura para Dissostichus spp.

LaComision,

Preocupadapor la pescailegal, no declaraday no reglamentada (INN) de las especies del
género Dissostichus en e Area de la Convencién, la cual amenaza con reducir
considerablemente |as poblaciones de | as especies Dissostichus,

Consciente de que la pesca INN implica una considerable captura incidental de algunas
especies antarticas, entre ellas |as especies amenazadas de albatros,

Observando que la pesca INN es incompatible con los fines de la Convencion y socava la
eficacia de las medidas de conservaciéon delaCCRVMA,

Subrayando la responsabilidad de los Estados del pabellén de asegurar que sus barcos
efectlien sus actividades de pesca de manera responsable,

Consciente de los derechos y las obligaciones de los Estados de puerto de fomentar la
eficacia de las medidas de conservacion paralas pesquerias regionales,

Consciente de que la pesca INN refleja el ato valor de Dissostichus spp., y produce una
expansion de los mercadosy del comercio internacional,

Recordando que | as Partes contratantes han acordado adoptar cédigos de clasificacion para
Dissostichus spp. anivel nacional,

Reconociendo que la aplicacion de un sistema de documentacion de capturas de
Dissostichus spp. otorgarainformacion esencial ala Comision para perseguir el objetivo
de ordenacion precautorio de la Convencidn,

Comprometida atomar medidas compatibles con el Derecho Internaciona paraidentificar el
origen de Dissostichus spp. que ingresa a los mercados de las Partes contratantes, y
determinar S las especies Dissostichus que se capturan en el Area de la Convenciény se
importen a sus territorios se extraen de acuerdo con las medidas de conservacion de la
CCRVMA,

Deseando reforzar |as medidas de conservacion ya adoptadas por 1a Comision con respecto a
Dissostichus spp.,
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Invitando a | as Partes contratantes cuyos barcos pescan Dissostichus spp. a participar en €l

sistema de documentacién de captura de especi es Dissostichus spp.,

adopta por la presente la siguiente medida de conservacion en virtud del articulo IX de la
Convencion:
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Toda Parte contratante hara gestiones para identificar el origen de las especies de
Dissostichus que dicho territorio importe o exporte, y para determinar S estas especies,
capturadas en e Area de la Convencion e importadas o exportadas por ese territorio,
fueron extraidas de manera compatible con las medidas de conservacion de laCCRVMA.

Toda Parte contratante exigira que cada uno de sus capitanes o representantes autorizados
de los barcos de su pabell 6n autorizados a pescar Dissostichus eleginoides o Dissostichus
mawsoni, 0 ambas especies, |lene un documento de captura de Dissostichus con respecto
a la pesca desembarcada o transbordada, cada vez que desembarque o transborde un
cargamento de estas especies.

Toda Parte contratante exigira que cada desembarque de Dissostichus spp. en sus puertos
y cada transbordo de dichas especies a sus barcos vaya acompafado de un documento de
captura de Dissostichus.

De conformidad con sus leyes y reglamentos, cada Parte contratante requerira que los
barcos de su pabellon que planean recolectar Dissostichus spp., incluida la zona de altura
fueraded Areadela Convencion, cuenten con la debida autorizacion para dicha actividad.
Cada Parte contratante proporcionara formularios parala documentacion de la capturade
Dissostichus a cada uno de los barcos de su pabellon autorizados a pescar
Dissostichus spp. y solo adichos barcos.

L as Partes no contratantes que deseen cooperar con la CCRVMA en laimplantacién de
este sistema, pueden expedir formularios de documentacién de captura de Dissostichusa
cualquier barco de su pabellén que proyecte pescar Dissostichus spp.

El documento de captura de Dissostichus deberaincluir la siguiente informacion:

i) nombre, direccion'y niUmeros de teléfono y de fax de la autoridad que lo expide;

i) nombre, puerto de origen, nimero nacional de matricula, distintivo de llamadade la
embarcacion y € nimero de registro LIoyd/IMO s fuera pertinente;

iii)  ndmero de referenciade la licencia o del permiso correspondiente concedido a la
embarcacion;

iv)  peso de la captura de cada especie Dissostichus desembarcada o transbordada, por
tipo de producto;

a)  por subareaodivision estadisticade la CCRVMA, s fue extraidaen el Area
de la Convencion; y/o

b)  por area, subarea o division estadistica de la FAO, s fue extraida fuera del
Areadela Convencion;

v)  periodoend cua seefectud lacaptura;

vi) fechay puerto en el cua se desembarco la captura, o fechay barco (pabellén y
nimero naciona de matriculd) al cua setransbordod; y
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vii) nombre, direccion y niUmeros de teléfono y de fax del destinatario o destinatarios de
lapescay lacantidad de cada especie, y tipo de producto recibido.

L os procedimientos para cumplimentar los documentos de captura de Dissostichus con
respecto a las embarcaciones figuran en los parrafos Al al A10 del anexo 170/A. Se
adjunta a este anexo e documento de captura estandarizado.

Toda Parte contratante exigira que cada cargamento de especies Dissostichus importado a
su territorio vaya acompafiado del documento o documentos de captura de Dissostichus y,
cuando proceda, € certificado o certificados de reexportacion que den cuenta de todas las
especi es Dissostichus que formen parte del cargamento.

El documento de captura de Dissostichus con certificacion de exportacion que se expide
con respecto a un barco:

i)  contendratodalainformacion y firmas pertinentes, conforme a los parrafos A1 a
A9 dd anexo 170/A; y

i) incluird una certificacion firmada y sellada por un funcionario autorizado por el
Estado exportador que avala la exactitud de la informacién que figura en €
documento.

Toda Parte contratante se asegurara que sus autoridades aduaneras u otros funcionarios
oficiales pertinentes soliciten y examinen la documentacion de importacion de cada
cargamento de Dissostichusingresado a su territorio, con € fin de verificar que incluya el
documento o documentos de captura de Dissostichus y cuando proceda, €l certificado o
certificados de reexportacion que dan cuenta de todas las especies Dissostichus que
forman parte del cargamento. Dichas autoridades también podran examinar el contenido
de cualquier cargamento paraverificar la informacion que figure en los documentos de
captura.

Si como consecuencia del examen mencionado en el parrafo 10 supra, surge alguna duda
acerca de lainformacion que figura en el documento de captura de Dissostichus o en €l
documento de reexportacion, se pedirdal Estado exportador cuya autoridad nacional haya
certificado e documento y, segun corresponda, al Estado del pabellon cuya embarcacion
haya cumplimentado el documento, que cooperen con e Estado importador a fin de
resolver dicha duda

Toda Parte contratante proporcionara ala Secretaria a través del medio electronico més
expedito, copiasde todos |os documentos de captura de Dissostichusy cuando proceda,
el certificado o certificados de reexportacion que expidié 0 que recibio, y comunicara
anua mente ala Secretaria los datos sobre € origen y la cantidad de especies Dissostichus
exportadas o importadas, que han sido derivados de estos documentos.

Toda Parte contratante, asi como cualquier Parte no contratante, que expida documentos
de captura de Dissostichus a los barcos de su pabellén, de conformidad con €l parrafo 5,
informara a la Secretaria de la CCRVMA de su autoridad o autoridades nacionales
(incluidos el nombre, direccion, numeros de teléfono y de fax y direccion electronica)
encargadas de emitir y certificar |os documentos de captura de Dissostichus

Sin perjuicio de lo anterior, toda Parte contratante podra exigir verificacion adicional de
los documentos de captura, por ejemplo, €l uso de VMS, con respecto a las capturas
efectuadas por sus barcos fuera del Area de la Convencion, cuando se desembarcan en su
territorio o se exportan desde €.
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ANEXO 170/A

Todo Estado del pabellén se asegurara de que cada formulario del documento de captura
de Dissostichus que emita, Ileve un nimero especifico de identificacion que conste de:

i)  un ndmero de cuatro digitos, formado por los dos digitos del cédigo de pais
asignado por la Organizacion Internacional de Normalizacion (1SO), seguidos de los
dos ultimos digitos del afio en € cual se emitid € formulario; y

i) unnumero correlativo de tres digitos (desde el 001) paraindicar €l orden de entrega
de los formularios del documento de captura.

El Estado del pabellon asentarda ademas e nuimero de licencia o permiso, segun
corresponda, concedido ala embarcacion, en cada formulario del documento de captura
de Dissostichus

El capitan de una embarcacion ala que se haya proporcionado formularios del documento
de captura de Dissostichus, seguira e siguiente procedimiento antes de cada desembarque
o transhordo de especies Dissostichus

i)  Se asegurara de que la informacion a que se refiere € parrafo 6 de la presente
medida de conservacion conste correctamente en cada formulario del documento de
captura de Dissostichus.

i) S la captura desembarcada o transbordada incluye ambas especies Dissostichus,
asentara en e documento de captura de Dissostichus el total de la pesca
desembarcada o transbordada, en peso de cada una de estas especies.

iii) S lacaptura desembarcada o transbordada incluye especies Dissostichus, extraida
en distintas subareas o divisiones estadisticas, asentard en el documento de captura
de Dissostichus €l total de la pesca en peso de cada especie extraida en cada subérea
o division estadistica

iv)  Transmitira por lavia el ectronicamas rapidaasu disposicion al Estado del pabellon
de su embarcacién e nimero del documento de captura de Dissostichus, € periodo
dentro del cua se extrgjo la captura, la especie, € tipo o tipos de elaboracion, el
peso estimado que se propone desembarcar y 1a zona 0 zonas de extraccion, lafecha
del desembarque o transbordo, y € puerto y pais de desembarque o la embarcacion
de transbordo, y pedird a Estado del pabellon un nimero de confirmacion del
Estado del pabellon.

S e Estado del pabellén determina que la pesca desembarcada o transbordada,
comunicada por la embarcacion, es consecuente con su autorizacion de pesca, transmitira
al capitdn un ndmero Unico de confirmacion por la via electronica més rapida a su
disposicion.

El capitan asentard el nimero de confirmacion del Estado del pabellén en el documento de
captura de Dissostichus

El capitan de la embarcacion paralacua se han emitido los formularios del documento de
captura de Dissostichus, seguira el siguiente procedimiento inmediatamente después de
cada desembarque o transbordo de especies Dissostichus

i)  paraconfirmar un transbordo, hara que e documento de captura de Dissostichus sea
firmado por € capitan del barco a cual fue transbordada la pesca;
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i)  paraconfirmar un desembarque, € capitan o representante autorizado hara que el
documento de captura de Dissostichus sea firmado y certificado con un timbre por
un funcionario responsable en € puerto de desembarque o zona franca;

iii) en e caso de un desembarque, e capitdn o representante autorizado conseguira
ademas que & documento de captura de Dissostichus sea firmado por |a persona que
recibe la pescaen e puerto de desembargue o zona franca; y

iv) ene caso de que la pesca seadividida al desembarcarse, e capitan o representante
autorizado entregara una copia del documento de captura de Dissostichus a cada
persona que reciba una parte de la captura en € puerto de desembarque o zona
franca, anotara en la copia correspondiente la cantidad y €l origen de la captura que
cada personarecibe, y conseguira su firma.

Con respecto a cada desembarque o transbordo, €l capitan o representante autorizado
firmarday transmitirainmediatamente por laviaelectronicamas rapida a su disposicion,
unacopia, o copias (s la captura desembarcada fue dividida) del documento de captura de
Dissostichus, debidamente firmado, a Estado del pabellon del barco y proporcionara una
copiadel documento pertinente a cada destinatario de la captura.

El Estado del pabelldn de la embarcacion transmitira inmediatamente por laviaelectrénica
mas rapida a su disposicién una copia, o copias (s la captura desembarcada fue dividida)
del documento de captura de Dissostichus, debidamente firmado, a la Secretaria para que
se distribuyan copias alas Partes contratantes al siguiente dia habil.

El capitan o representante autorizado también guardara los originales del documento o
documentos de captura de Dissostichus debidamente firmados, y los devolvera al Estado
del pabellén dentro de un plazo de un mes a partir de la conclusién de la temporada de
pesca.

El capital del barco a cua se hatransbordado la captura (barco receptor) debera seguir el
siguiente procedimiento inmediatamente después del desembargue de dichacapturaa fin
de completar € documento de captura de Dissostichus que haya recibido de los barcos de
transbordo:

i) € capitdn del barco receptor obtendra una confirmacion del desembarque cuando el
funcionario responsable del puerto de desembarque o zona franca haya firmado y
certificado con un timbre & documento de captura de Dissostichus

i) € capitan del barco receptor obtendra ademés lafirma de la persona que recibe la
capturaen € puerto de desembarque o zona franca, en el documento de captura de
Dissostichus y

iii) en caso de que la captura se divida a desembarcarla, €l capitan del barco receptor
entregara una copia del documento de captura de Dissostichus a cada persona que
recibe parte de la captura en el puerto de desembargue o zona franca; registrara en
cadacopialacantidad y € origen de la capturarecibida por cada personay hara que
estalafirme.

Con respecto a cada desembarque de un cargamento transbordado, el capitan o
representante autorizado del barco receptor firmaray transmitira inmediatamente por lavia
el ectrénica mas rapida a su disposicion una copia, 0 copias (s 1a captura fue dividida), de
todos los documentos de captura de Dissostichus a los Estados del pabellon que
emitieron documentos de captura de Dissostichus y proporcionardn una copia del
documento pertinente a cada destinatario de la captura. El Estado del pabellon del barco
receptor transmitirainmediatamente por la via e ectronica més rdpida a su disposicion una
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copiadel documento ala Secretaria de la CCRVMA para gque se distribuyan copias alas
Partes contratantes a siguiente dia habil.

A1l. Para cada cargamento de Dissostichus spp. que se exporte desde el pais de desembarque,
el exportador seguira el siguiente procedimiento a fin de obtener la certificacion de
exportacién necesaria para el documento o documentos de captura de Dissostichus que
den cuenta de todas | as especies Dissostichusincluidas en e cargamento:

el exportador asentara en cada documento de captura de Dissostichusla cantidad de
cada especie Dissostichus que contiene €l cargamento segun € documento;

el exportador asentara en cada documento de captura de Dissostichusel nombrey la
direccion del importador del cargamento y € lugar de entrada a pais,

el exportador asentara en cada documento de captura de Dissostichus su nombre y
direcciony firmarael documento; y

el exportador obtendra la certificacion del documento de captura de Dissostichus
mediante lafirmay timbre de un funcionario responsable del Estado exportador.

A12. En €l caso de una reexportacion, el reexportador seguira el siguiente procedimiento para
obtener la certificacion de reexportaci dn necesaria del documento o documentos de captura
de Dissostichus que den cuenta de todas las especies de Dissostichus que contiene €l
cargamento:
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i)

el reexportador proporcionara los datos del peso neto del producto de todas las
especies que seran reexportadas, conjuntamente con el nimero del documento de
captura de Dissosti chus correspondiente a cada especie y producto;

el reexportador proporcionara e nombre y la direccion del importador del
cargamento, el lugar de ingreso de laimportacién, y €l nombre y la direccion del
exportador;

el reexportador obtendrala convalidacion de los detalles mencionados mediante la
firmay timbre del funcionario responsable del Estado exportador dando fe de la
exactitud de lainformacién contenida en € documento o documentos; y

el funcionario responsable del Estado exportador debera transmitirinmediatamente
por lavia electronicamés répida, una copia del documento de reexportacién a la
Secretaria para que sea puesto a disposicion de las Partes contratantes al siguiente
dia hébil.

Se adjunta a este anexo €l formulario estandar de reexportacion.



DOCUMENTO DE CAPTURA DE DISSOSTICHUS SPP. V1.2

Namero del documento No. de confirmaci 6n
del Estado del pabell én

PRODUCCI ON
1. Autoridad que emte el documento
Nombr e Di recci 6n Tel :
| |Fax:
2. Nonbre del barco de Pto. de origen y N° de matricul a Sefial de Namero | MO LI oyd
pesca Il amada (si emtido)
3. Numero de licencia (si enitida) 4. Periodo de pesca de |a captura declarada
Desde: Hast a:

5. Fecha de desembar que/transbordo

6. Descripcién del pescado (desenbarcado/transbordo) [7. Nombre, direcci6n, tel éfono, fax y
Especie | Tipo| Peso esti- | Area Peso del Peso |firma del destinatario.
mado del de desenmbar que net o ) )
desembar que | pesca| conprobado |vendi do [ Nonbre del destinatario:
(kg) (kg) (kg)

Firma:
D recci 6n:
Tel :
Fax:

Especi e: TOP Dissostichus eleginoides, TOA Dissostichus mawsoni
Ti po: WHO Entero; HAG Descabezado y eviscerado; HAT Descabezado y sin cola; FLT Filete;
HGT Descabezado, eviscerado y sin cola;, OTH Qro (especificar)

8. Informaci 6n desenbarque/transbordo: Certifico que a m |eal saber y entender |a informaci 6n
descrita es exacta, correcta y conpleta y toda |la captura de Dissostichus spp. del Area de |a Convenci 6n
se extraj o de nodo:

conpatible []* con 1as nedidas de conservacion de |a CCRMA

inconpatible |:| *
Capitan del barco de pesca o Firma Desenbar que/ transbordo
representante autorizado (inprenta) Puerto y pais/éarea

9. Certificado de transbordos: Certifico que a m |eal saber y entender la informaci 6n anterior es
correcta, exacta y conpleta.
Capitan del barco receptor Firma Nombre del barco Nimero de matricul a

10. Certificado de desembarque y/o transbordo dentro de la zona portuaria: Certifico que a m
| eal saber y entender la informaci 6n anterior es correcta, exacta y conpl eta.

Nonbr e Aut ori dad Firm Di recci 6n Tel : Timbre (Sello)
Fax:
11. EXPORTAC|| ON 12|. Decl araci 6n del exportador: Certifico que a m IeLI saber y
Descri pci 6n del pescado |entender la infornmaci6on anterior es correcta, exacta y conpleta.
Especi e Tipo de | Peso neto| Nonbre Di recci 6n Firma Li cencia de exporta-
pr oduct o (kg) ci 6n (si emtida)

13. Convalidaci 6n gubernamental de |a exportacion: Certifico
que a m leal saber y entender la informaci6n anterior es correcta,

exacta y conpl eta.

Nonmbre/ Titul o Fi rma Fecha Timbre (Sello)
14. | MPORTACI ON
Nombre del inportador Di recci 6n
Lugar de desenbarque: Ci udad Est ado/ Provi nci a Pai s

* Marcar |o que corresponda




DOCUMENTO DE REEXPORTACION DE DISSOSTICHUS V1.1

REEXPORTACION Pais reexportador:

1. Descripcion del pescado

Especie Tipo de producto Peso neto Nuamer o correspondiente del
exportado (kg) documento de captura de
Dissostichus

Especie: TOP Dissostichus eleginoides, TOA Dissostichus mawsoni
Ti po: WHO Ent ero; HAG Descabezado y evi scerado; HAT Descabezado y sin cola; FLT Filete;
HGT Descabezado, eviscerado y sin cola; OTH Qro (especificar)

2. Certificado de reexportacion: Certifico que a mi |eal saber y entender la infornacién descrita en
este docunento es exacta, correcta y conpleta y que el producto declarado provi ene de un producto
certificado por el docurmento o docunmentos de captura de Dissostichus, adjunto(s).

Nombre Direccion Firma Fecha Licencia de expor -
tacién (si emitida)

3. Convalidacién gubernamental de la reexportaciéon: Certifico que a m leal saber y entender |a
i nformaci 6n anterior es correcta, exacta y conpl et a.

Nonbre/ Titul o Firma Fecha Timbre (Sello)

4. IMPORTACION

Nombre del importador Direccion

Lugar de descarga: Ciudad Estado/Provincia Pais




